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B Tekcrax Ha pyCCKOM SI3BIKE TAK)Ke MPHUCYTCTBYIOT IMEPCOHAIU3ATOPHI C TOJOOHOH (yHKIHUEH, HAIIPUMED, «HO-
360J1AMb»: «NO360JbIME MHE Npugecmu 6 Kawecmee Konmpapzymenma». OJTHOBPEMEHHO 3]1€Ch MBI OOHApYXHIH
npeanourenue (12% n3 16% Bcex ciydaeB IMEPCOHATU3AIMN ITapaMeTpa BOJEU3BSBICHUS CTpATETUAMU (aKTyallb-
HOCTH) K YHOTPEOJICHHIO MEPCOHAIM3ATOPa «XOMmemb», KOTOPbI YCHJIMBAST JMYHOCTHOE HAYalio B IIPOTHBOBEC
KOJUIEKTHBHOMY MPUCYTCTBHUIO U Y4aCTHIO B 1ep(hOPMAaTHBHOM aKTe.

Crpaterun (pakTyagbHOCTH [OJBEPTaIOT BIMSHUIO [IAPAMETP BOJICU3bSBICHUS [TyTEM U3MEHEHHS OJHOM U3 IBYX
o0s3aTeNnbHBIX ceM. [NlaBHasi ceMa «COBEpIICHHE ASHCTBUSI» HHUBEIMpYeTCs depe3 (opMmaibHOE IpeACTaBlICHUE
nep(hOpMaTHBHOTO PEYEBOTO JIEHCTBHS KAK KOHCTATMBHOTO BhICKa3biBaHHs. CeMa 10OPOBOILHOCTH MOXKET MM OC-
NAOJSTHCS, WU YCUIUBAThCA. AHIMIMHACKUN SI3BIK SBISCTCS 0a30BBIM B MHCTHTYLIMOHAIBHOM IUCKypce, odopmie-
HUE MHOTHX JIOKYMCHTOB, B TOM YHCJIC HA PYCCKOM SI3BIKE, MPOBOJIUTCS C YYETOM IPUHATHIX (POPM B AHTITHUCKUX
aHAJIOTUYHBIX JOKyMeHTaX. OJJHAKO KalbKUpOBaHHE (OPM HE BCET/a COXPAHSCT MPArMaTUYeCKOe COJICPKAHUE Tie-
PEBOIUMOTO SI3BIKA.
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The influence of personalized factual strategies on will declaration parameter of performative statement is analyzed by the mate-
rials of the English and Russian languages of institutional discourse. The statistic analysis of factual strategies and the
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other strategies (for example, emotive strategy) in English institutional discourse are offered in the article.

Key words and phrases: institutional discourse; performative; personalized strategies; speech act; pragmatic characteristics.

VK 821.512.157

Hannas cmamovs npedcmaensiem coOoll yacmv AUMEPAMypo8ed4ecKo20 UCCIe008AHUS, NOCBAUEHHO20 U3YUEHUIO
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Jlnst sikyTekoro moaTa, nepeBomunka M. JI. BunokypoBa-Uarsuirana (1914-1952) xymoskeCTBEHHBIN TEPEBOJ
SIBHJICSI CBOCOOPA3HBIM TOTYKOM JUISI CTAHOBIICHUSI, PA3BUTHUS €T0 WHAUBHIYATbHO-aBTOPCKOTO CTHIIS.
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B 1930-e rr. Tra K HOBAaTOPCKUM IOKCKaM B oOnactu GopMbl U copepxanus npuBoaut M. Uarburana x npax-
THKE XYJ0)KECTBEHHOTO IepeBoja. OH He TOJBKO aKTMBHO OCBAaWBAET OINBIT JIMTEPATypHBIX TPaJULIMH B IIaHE
HUAEHHO-COJEePKATEITHHON CTOPOHBI, )KAHPOBOTO Pa3HOOOpa3usl, CTUXOBBIX OCOOCHHOCTEH M CPEICTB BHIPA3UTEIHHO-
CTH, HO M MAaCTEPCKHU TEPEIIeTaeT X C OCOOCHHOCTAME (DOIBKIOPHOTO CTHIIS. B CBOEM MOITHYECKOM TBOPUYECTBE
W. Yarsran obpaimiaercss K mepeBoay MpOU3BEIeHUI KiIaccHKoB pycckoit mod3uu: A. C. [Tymkuna, M. 1O. Jlep-
monToBa, H. A. Hexkpacosa, 1. A. KpsioBa, u3 coBerckoi nureparypsl - B. B. Masakosckoro, JI. bemgHoro,
M. CgetnoBa, A. Cypkosa, K. Uykosckoro, J. barpurikoro, A. bapto u np., u3 3apyoexnoii - I'. Tefine, I11. ITere-
¢u. Ilpu 3TOM MO3T cTapaeTcsi MaKCUMAIIFHO MPHOIM3UTH CBOM MEPEBOBI K OPUTHHATIAM HE TOJBKO B OTHOLICHHUU
coJiepKaHusl, HO U (YOPMBI, UTO SIBIISICTCS SIPKUM II0Ka3aTeNIeM €ro XyI0XKECTBEHHOIO MacTEepPCTBa.

Bunbl 1 0cOOCHHOCTH OCBOEHHS TPaIULMH WHOS3BIYHONW I033MM MOKHO BBISIBUTH Ha OCHOBE CPaBHHUTEIBHO-
COIIOCTABUTEIHHOTO aHAJIM3a TEKCTOB OpPUI'MHAJIa M IIEPEBO/A C TOYKHM 3PEHUS] SKBUBAICHTHOCTH M XapakTepa WH-
TEPHPETALUH CMBICIOBOIM U (POPMAaIBbHO-3CTETUUECKON CTPYKTYp. PaccMoTpiM aHHOE 00CTOSTENBECTBO HA NpUMe-
pe nostuyeckux nepeonos M. Harsinrana npoussenenuit A. C. Ilymkuna, M. 1O. JlepmonTosa, H. A. Hekpacoga,
B. B. MaskoBckoro. B oTHOmeHNN CMBICIOBOH CTPYKTYphl OCBOGHUE XYNO0KECTBEHHOI'O OIBITA MPEACTaBUTENEH
PYCCKOM KIIaCCHMUECKOH MO33UH MIPOUCXOIUT B 00JIACTH:

- UACHMHO-TEMAaTHYECKOI HAMPaBJICHHOCTH IPOU3BEICHUN B X HEMIOCPEIICTBEHHOM CBSI3M C aBTOPCKOM MHTEHIIH-
eii. Tak, mepeBonsl npousBeneHuit A. C. Ilymkuna («Bo rimyOnHe CHOMPCKHX PYI...», «Y3HHUK»), MOCBSIICHHBIE
TeMe CBOOOBI, CIIOCOOCTBOBAIN PAa3BUTHIO €T0 TPaKAAHCKOW, myOnwmmuctndeckor mupuku, M. 0. JlepmoHTOBa
(«U3 T'ere», «Ha ceBepe mukomM») - 0OpalIeHUIO K HECBOMCTBEHHOMY JJIsl AKYTCKOH 1mo33uu 1930-1940-x TT. nupu-
YeCKOMY BOIUIOLICHUIO YYBCTB M IIEPEKUBAHUI YeJIOBEKA Yepe3 IPUPOIHBIE 00paskl;

- xomno3unuu. Yepes nepesoas! npoussenenuit M. 10. JlepmonTtoBa («Betka IlanecTuHbI») SKyTCKHHM MOIT
TBOPYECKH OCBAaUBAET CBOCOOPA3HYI0 KOMIIO3ULIMOHHYIO CTPYKTYPY, OJIHM3KYIO K (JOpME 3IerH4ecKuX MeIUTalui 3a
CYET BKpAIUICHUS B TEKCT CUCTEMBI BOIIPOCOB, KOTOPBIE BBIIOJIHSAIOT MeJlogudecKyto GpyHkuuto. [Ipu nepeBozge cTu-
xotBopeHuit H. A. HekpacoBa («Buepamnuili neHp, yacy B IIECTOM», «Pa3MbllIUleHUs y mapagHOro MOABLE3Aa»)
CBOEOOPA3HBIM IIPUMEPOM JUIs TBOpUECKOH mpakTuky M. YarsuiraHa MOrjio cTaTh BKIIOYEHHE B JIMPUUSCKHUN IIaH
CIO)KETHO-TIOBECTBOBATEJILHOT'O Havasla, C MPUCYIIEH eMy pa3roBOPHOM U B TO K€ BpeMs SMIUYECKON NMHTOHALIMEH;

- MoTHBOB. HOoBOE 3By4aHme TeMBbl CBOOOIBI IOJIyYaeT AJIS SKYTCKOTO [T03Ta MOTHB BHYTPEHHEH HECBOOOFI,
WHCTHHKTA BJIACTH Yepe3 IepeBO CTUXOTBOpeHHA «Y3HUK» M. 10. JlepmonTOoBa. OCBaMBaIOTCS UM TaK)KE PYCCKHUE
HapoJHbIE TIeCEHHBIE MOTHBHI («BopoH k BopoHy jeTuT» M. 0. JlepMOHTOBa), MOTHB YCTAJIOCTH, CHA, TPAarMIeCKON
Pa3IIyKH JIOJIEH, TaKue KadecTBa M033MH, Kak Iupu3M, rcuxonormsm («M3 I'ere», «Ha cesepe aukom» M. 1O. Jlep-
MOHTOBA);

- pacuMpeHusl Kpyra XyJIOXECTBEHHBIX 0Opa3oB, CHMBOJIOB, HalmpuMep, oOpalleHHe K HEeXapaKTepHBIM s
SKYTCKOM T1033uM o0pa3aM M CHMBOJAM XPUCTHAHCKOW HOBo3aBeTHOH wmugonornun («Berka Ilanectunbi»
M. IO. JIepmoHTOBa).

B rutane (popManbHO-3CTETHUECKON CTPYKTYPBI HaOJIIOAAIOTCS CIEAYIOIINE BUIbI TBOPUYECKOTO OCBOCHUS MHO-
SI3BIYHBIX TPAJAUIUI:

- B II€JIOM IIE€PEBOJIbI PYCCKON CHIIIIA00-TOHWYECKON 1033MH, 00Jaatomieil 60raTcTBOM pa3iIMYHBIX METPOPHT-
MHYECKHAX (GOpM, CIOCOOCTBOBAIH PAa3BUTHIO W OKOHYATEIHHOMY YTBEP)KACHUIO CHIDIA0MYECKOH CHCTEMBI CTHUXO-
cioxeHus B skyTckoi moa3um 1930-1940-x rr. [Ipeobiaganve ke B JEKCHYECKOM COCTaBe MPOU3BEIEHUN TpexX-
CJIOKHBIX CJIOB CIIOCOOCTBOBAJIO PUOIIDKEHUIO CTHXA MEPeBOJa K PUTMHUKE OPUTHHANIa, OCHOBAaHHOHN Ha HMCIIONB30-
BaHUH TPEXCIOXKHBIX CTUXOTBOPHBIX Pa3MepoB (aHANecTa), OTKPHIBAIIO HOBBIC TPAHU TSI OOOTAIICHHUS SIKYTCKOM
MTO3TUYECKOU (POPMBI;

- B OCHOBHOM 4epe3 NepeBO/Ibl SKYTCKas 110331s1, B TOM 4HcIiIe 1mod3usi camoro M. Yareurana, oboratuiiachk Ho-
BHIMH MHTOHALMSIMH: HCIIOJIb30BAaHHUE JJISI BBHIPRKCHMS IOATUYECKOH MBICIHM MPOCTOPEYHOTO TOHA C HaMEPEHHO
CHIDKCHHOH JIGKCHKOHM B COYCTAHUM C BO3BBHIIICHHBIM NagocoM («BuepamiHuii JeHb, 4acy B MIECTOM», «Pa3mblriuie-
HUs y mapajaHoro noasesna» H. A. Hexpacosa), roBopHoit opaTopckoit nHToHanuu («IIpo3acenasumecs», «Ceprero
Ecennny» B. B. MasikoBckoro). O0pamienue k nepeBoiy npoussesieHuii B. B. MaskoBckoro o0bsiCHSIETCSI CTpEM-
nenueM U. Yarsuirana K 3aMeHe HareBHOCTH TPAAUIIMOHHOTO CTHXa FOBOPHOM OpaTOPCKOW MHTOHAIMEH, eKiiama-
IIHOHHBIM CTHXOM;

- OCBOCHHE MOITHYECKON «IeceHKn» B. B. MaskoBckoro - rpagudeckoe BeIAeICHIE Han0oIee BaKHBIX B CMBI-
CJIOBOM OTHOIICHWH CJIOB M BBIPaXECHUH, CITOCOOCTBOBAJIO BHEAPCHUIO Pa3HOOOpPa3Hs B CTPOPHUECKYIO OpraHM3a-
IO CTUXOB, YCIJICHHIO Pa3rOBOPHON MHTOHAIIHH;

- XyI0XKEeCTBEeHHBIH mepeBo mo3BossteT M. YUarbuirany 060raTuTh 3ByKOBOH COCTAB SIKYTCKOM pU(MBI: BBECTH B
MTO3THYECKYIO TPAKTHKY JKEHCKYIO pU(pMy C YAapCHHEM Ha OIPEIEICHHOM CJI0Te, CO3AaHHON ¢ MMOMOIIBI0 TU(PTOH-
TOB WJIM JIOJNTUX TJIACHBIX, HCIOJIb30BATh Pa3HOPOHbIC TPAMMAaTHYECKHE PUPMBI, B TO BpeMs Kak B SIKYTCKOH I0-
93UM IPAKTHKOBAJIM B OCHOBHOM OJHOPOAHYIO pU(GMY M3 TJIaroioB WIN CYIECTBUTEIbHBIX;

- CTalli MPOMCXOAUTH TpaHC(HOPMAIMU U B CHHTAKCHYECKOH OpraHu3aluy cThxa: Onaronaps Xyln0XeCTBEHHOMY
NEePeBOAY B AKYTCKOMN MO33UH CTaJla UCIOJIb30BaThCs HHBEPCHSL.

Kak noka3sbiBaeT TeKCTyalbHBII aHaIN3, IPU XYJI0)KECTBEHHOM IEPEBOJIe HEN30€KHbI HEKOTOPHIE OTKIOHEHUS
OT NOJJIMHHHKA, KaK B CMBICIOBOM, TaK M B ()OPMAILHO-3CTETHYECKOM OTHOLIEHUH, OOYCIIOBJICHHBIE Pa3HUIICH
ZIBYX SI3BIKOBBIX M XYHOKECTBEHHBIX CHCTEM, JBYX KOHIEIHH JEHCTBUTEIBHOCTH M €€ XyI0’KECTBEHHOT'O BOILIO-
IISHHS - aBTOpa U nepeBoaurka. OOBITHO X HA3bIBAIOT NEPEBOAUYESCKUMH OIIMOKAMHU.
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OmHaKO MBI BO3JICPXKHUMCS OT STOr0 TSPMHUHA, TaK KaK K TAKOMY OIMPEICICHHIO MOXHO PUOEraTh TOIBKO B TOM
cilydae, eClid B MEPEeBOIaX BCTPEYACTCS CIHUIIKOM BOJIbHAS WHTEPIPETANHUS WM HECO3HATEIBHOE MCKAKEHHE CO-
nepxaausg Wik GopMel. B ciydasx, Korja He3HAUWTENbHAS WHTEPIpPETalys HE MPOTHBOPESYUT CTUIIIO aBTOpa, HE
HapymaeT dMOMUOHANBHYIO aTMOoc(hepy TeKCTa U Ap., WM KOTAa HEKOTOPHIE U3MEHEHUS SIBIITIOTCS CYyOBEKTHUBHEI-
MH, T.€. 3aBHCAT OT 3aMbICJIa IEPEBOTIHNKA, HITH 3aBUCSIIIUMHI OT OOBEKTHBHBIX 00CTOSTEIHCTB (HAIPUMED, OT CIie-
IUGUKA CTUXOBOM OpPraHM3aINy, S3bIKa U.T.J.), OTKIIOHEHHS B TEKCTE MepeBoa JOMycTUMBI. Kpome OTKIOHeHHH B
MepeBOIaX MOTYT OBITH JOIYIICHB U HECO3HATEIbHBIC HCKAXXCHUS B CMBICIIOBOHM MK (DOPMAaIbHON CTPYKTypE TEK-
cra. Ciaeqyer OTMETUTD, YTO Pa3IMIHBIC OTCTYIUICHUS, TPaHC(HOPMALINHU, HHTEPIPETALNHN IIPH MEPEBOJIE SIBISIOTCS
HEU3MCHHBIMH 3JIEMCHTAMHU MEPEBOTYCCKOTO CTHIS M OOYCIIOBJICHBI, IPEXKIC BCEr0, HAIIMOHAIBHOW CaMOMJICHTHU-
¢dukanyel NepeBOUMKA, HAXOISMICH CBOC OTPaXKCHUE B CEMAHTHKE, TEMAaTHKe, 00pa3ax, MOTHBAX, SI3HIKOBOM
CTpOE, KOMITO3UIINY, CTUXOBON opranm3anuu. Y W. Yareuirana npu nepeBojie HEIKBHBAJICHTHOCTh HAOIIOIAETCS B
OOJIBIICH CTETICHH MPH iepeade POpMaTbHO-ICTCTUICCKONH CTOPOHBI TEKCTA:

- CTUXOBOW OpraHu3aiuu: TpanchopMaus CHuiad0-TOHUYECKONH CHCTEMBI B CHIDIA0UYECKYIO, UCIOIh30BAHUE
aJUTUTEepali COOTBETCTBEHHO HAI[MOHAIILHOMY CTPOIO CTHXA;

- CHHTaKCHUYECKHX 0COOCHHOCTEH: MpeoOpa3oBaHre HHBEPCUOHHOTO CIIOC00a MOCTPOSHHS PEUH B MPSAMOM c000-
pa3Ho 0COOEHHOCTSM ITPaMMAaTHKH SIKyTCKOTO S3BIKA;

- TIEKCUYECKOTO COCTaBa: MHTEPIPETaIHs 039KBUBAJICHTHOM JIEKCHKH, HHINBUAYAILHO-aBTOPCKUX HEOJIOTH3MOB.

Takum 00pa3zoM, TKyTCKUi M03T, nepeBoauuk U. JI. BuHokypoB-Uareiran BIATHIBAET B Ce0sI XyI0)KECTBEHHYIO
crenn(rUKy IepeBOJUMBIX aBTOPOB, UTO SIBISIETCS] OAHAM M3 BaXKHBIX OPHEHTHUPOB JJIS PA3BUTHS €T0 HHINBHUIYaITh-
HO-aBTOPCKOTO CTHJISI B OOJIACTH JKaHPOBBIX (POPM, CMBICIIOBON CTPYKTYPBI, H300pa3UTEIHHON CHCTEMBI, HHTOHAITH-
OHHOTO CTPOsI, MCTPUKU U PUTMUKH cTHXa ¥ T.1. He nperenays Ha u3nuiraue 0000IICHUS, MOXHO MPEIIIOI0XKUTh,
YTO MPOAHATU3UPOBAHHEIC B JaHHOU CTAThE MEPEBOJBI MPOU3BEACHUIN PYCCKOW KIIACCUYECKON MOI3UU SBISIOT CO-
0011 HanboJIee YKBUBAJICHTHBIN MOXO0/1 K TIEPEBOYy B CMBICIIOBOM M 00pa3HOM OTHOIIeHUH. M. Yarbuiran cTpeMuT-
Cs K MaKCUMAJIbHOMY MPHOJIMKCHUIO TEKCTa MEPEBO/Ia K OPUTHHATY B IUIAHE CMBICJIOBOM CTPYKTYPHI, HACTPOCHHUS
npousseneHus. OMHAKO B MEPEBOJAX JOMYIICHBI HEKOTOPBIC HETOYHOCTH, OOYCIIOBJICHHBIC CAaMOOBITHBIM CTHJIEM
aBTOpa-MIEPEeBOIUNKA, a TaKXKe OOBEKTUBHONH HEOOXOTUMOCTHIO TEpenaTh OCHOBHYIO MBICIb MPH ITOMOINN HAIHO-
HaJIbHBIX PopMm.
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This article is the part of the research of literature study devoted to the analysis of I. Chagylgan’s artistic translations. The types
and peculiarities of mastering artistic traditions are given on the basis of the analysis of I. Chagylgan’s translations of Russian
classical poetic works from the point of view of equivalence and character of interpretation of semantic and formal-aesthetic
structure.
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